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Partea buni, daci e si crezi in semne, e ci i1i pot arita o direcfie

pe niucitoarea harti a viefii. Partea proasti a semnelor e ci, atunci

cind nu eqti ln stare si o apuci in direc{ia ardtatl, rimii, ca gi mai

inainte, cu propriile neajunsuri.

O ratase. Avusese cea mai mare ocazie qi o ratase. Cinci zile cu

profesorul Beauchamps, doar ei doi, de partea cealalti a Atlanticului...

Nelly dndu drumul unui oftat disperat. Se plimba clitindndu-se pe

strizile aglomerate din Quartier Latin. Perechi de indrigosti{i, pes-

te tot numai perechi de indrigosti{i care se {ineau de mini gi intrau

ln cafenele sau restaurante, ori igi aruncau priviri pline de subin{eles

peste vreun pahar de vin rogu! Era ingrozitor! Nu mai putea si supor-

te! $i, ca gi cum toate astea n-ar fi fost de ajuns, in capul strizii Rue

fulien le Pauvre, nu departe de libriria Shakespeare and Company,un

student american cAnta la chitarl cu mult foc o melodie dintr-ale lui
Sinatra: Come FIy with Me.

Let's fly, let's fly away... Tinirul cu bucle blonde se legdna bine-

dispus gi ii zAmbi de departe lui Nelly. CAnd ea se apropie, el incepu

si incarce cuvintele cu toatd patima de care era in stare. Once I get

you up there... lll be holding you so near., Blondul ii ficea conspira-

tiv cu ochiul gi insofea cuvintele up there cu o unduire in cerc a gol-

durilor. Nelly ii arunci o privire amari gi riuticioasi, gindindu-se
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pre! de o clipi si tragl un gut cutiei chitarei, in care erau monede $i

bancnote.

- Ifs such a louely day... cinti din risputeri mai departe muzi-

cantul, cu capul intors dupi frumoasa domnigoari cu trenci care, cu

trunchiul feapin gi pirul fluturdnd, dispiru in pirculeful de lAngi

libririe, unde se agezi pe o banci.

O vreme Nelly nu ficu decAt si se holbeze la pantofii ei bleuma-

rin. Apoi murmuri:

- Nu se poate aqa ceva!

Cu o ori inainte, a$ezat la biroul lui, profesorul Beauchamps o

anunfase zimbitor cdare o mici propunere pentru ea.

- $tiu, a picat ca din senin, dar...

- Da? a zis Nelly, sim{indu-gi gura uscati.

- Me intreb daci nu a(i avea chef si merge{i cu mine la

Congresul de Filosofie de la New York. Sabine Marceau, cea care ar

fi trebuie sd mearg[, a avut un accident stupid, nu mai poate veni.

Printre altele e vorba Ei de Virilio gi de noile tehnici de interactivita-

te instantanee, iar eu o si-mi sus{in prelegerea,,Unde mi aflu atunci

cind sunt peste tot". N-ar'fi ceva chiar lipsit de interes pentru lucra-

rea dumneavoastri de masterat...

Ce plcat pentru Sabine Marceau, ce bine pentru ea! Nelly a tre-

buit si se stipAneascd pentru a nu izbucni in urale. Mintea ii gonea

innebunitl. Era momentul, ocazia pe care o agteptase atdta vreme.

- Dar e chiar... E chiar...

Se ficuse rogie de bucurie gi voia si anunfe ci accepti bucuroa-

si, cdnd, deodati, a sim{it cum bucuria ei se destramd ca un balon

de sipun.

Si mergi la New York inseamnit sd zbori la New York. Cu sigu-

ran{l profesorul Beauchamps nu se gindise la un voiaj cu nava Queen

Mary. Iar si zboare era singurul lucru pe care Nelly nu avea de gAnd
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si-l facl vreodati, indiferent de motiv. Nici mdcar pentru Daniel

Beauchamps n-ar fi fost in stare si puni piciorul intr-un avion. De

cAnd se gtia, Nelly suferea de o ingrozitoare teami de zbor. Dintr-un
motiv bine intemeiat (chiar daci era gregit, dupi cum bine recunos-

tea chiar ea). Teama de zbor era un secret bine pizit, inrdddcinat

in copilirie. Era, totugi, o teamd de care Nelly se rugina foarte tare.

Nu-l recunoscuse niciodati - nici micar in fafa acelui birbat minu-
nat, pe care intotdeauna igi dorise si il impresioneze. Teama de zbor

era ridicoli. Ea era ridicoli. in zilele noastre zborurile sunt line.

Chiar gi Paul Virilio, care a spus ci inventarea zborului este ace-

lagi lucru cu inventarea pribugirii (observafie care ii placuse foarte

mult!), traversa in zbor fdrd grljd, o jumitate de lume ca sd-gi expuni
teoriile despre vitezh Ei accidente. Da, chiar gi bunica ei Claire, care

a zburat prima oard la gaptezeci gi cinci de ani, dupd moartea so!u-

lui, considera cd e un mod minunat de a cilitori. ,,Tugegti o dati gi

egti deja in Italia. Ah, Italia! Cind mi gindesc cAt de mult ne lua

mie gi bunicului tiu sd ajungem la Roma cu magina..."

Chiar daci provenea din departamentul breton Finistdre, Claire

iubea foarte mult sudul. Cum ii mai striluceau ochii cAnd vorbea

despre Ischia, Coasta Amalfitand, Napoli sau Venefia. in acele mo-

mente Nelly o vedea dintr-odati pe tdnira blondi in rochili cu bu-

line gi pantofi cu toc pe care o descoperise in fotografiile vechi.

Nelly s-a aqezat grimadi in scaunul din fafa biroului profe-

sorului qi a inceput si-gi rdsuceascd inelul cu granate - o muri pe

degetul mijlociu - primit de la bunica ei in ziua in care a implinit
do:uizeci de ani. Claire, una dintre pu{inele persoane care Etiau de

frica de zbor anepoatei ei, i-l diduse gi ii spusese aga; ,,i1i doresc sd

gdsegti intr-o zi un blrbat cu care si pofi si zbori, copila mea."

Abia mai tdrzht descoperise Nelly cuvintele gravate pe inel -
AMOR VINCIT OMNIA.
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Dragostea invinge totul.

Se poate spune ci dragostea invinge totul qi te face si zbori,

insi tot ce zboari poate si se qi pribugeasci. A9a se gAndise Nelly

atunci. Nu cunogtea inci teoria lui Paul Virilio. Totugi, vechiul inel

cu granate din cutia cu bijuterii a bunicii era amuleta ei. Aproape

niciodati nu-ll6sa de la mini.
Iar in acel moment stdtea in fala profesorului, ale cirui cuvin-

te prietenoase ajungeau la ea caprin nigte dopuri de vati, gi se sim-

{ea amefitd doar la gindul ci intr-un zbor de la Paris la New York

nu ai pdmhntul sub picioare pre{ de cdteva ore.

- Me gAndesc ci se pot schimba rczewd,rile, a limurit-o
prompt Beauchamps. Ei, ce ziceli, domnigoari Delacourt? Ve be-

gafi? M-ag bucura...

- Aa... da, a rispuns Nelly, risfoind amiriti prin agend6.

Cdnd ar trebui si fie asta?

- De miercuri in doui siptbmini.

- A... uf... a ficut Nelly, risfoind mai departe, cu capul ple-

cat. Mi tem cd... Deci, mi tem ci nu se poate, din picate, fiindci...

asta... din picate nu se poate.

Dupd care i-a expus profesorului o poveste incdlcitl cu veri-

qoara ei feanne, cireia, din nefericire, ii promisese si aibi griji de

cdleluq1 chiar in acea siptimini. Verigoara trebuia si faci o ope-

ralie la genunchi (,,Meniscul, o chestie foarte nepldcutS!"), qi era

foarte important ca micu{a, giligioasa gi iubita ei Loula s[ r[mi-
nd pe mAini bune.

- Acum deja nu mai pot si dau inapoi, infelegefi?

Nelly igi auzea vocea urcAnd spre pragul isteriei. $i-a dres gla-

sul gi a incercat si giseasci un ton normal:

- Din pdcate, Loula e o cifelugi deosebiti. Chihuahua -
cunoagtefi rasa? in orice caz, cAnd nu-i place de cineva se poate
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transforma intr-o miculi bestie. Din fericire, de mine ii place. Aga

ci... nu pot, imi pare foarte riu.
Nelly a oftat, gi-a lnchis agenda gi s-a uitat la profesor.

Nu tot ce povestise atdt de gribiti era inventat: |eanne
Delacourt, veriqoara mai mare cu Ease ani a lui Nelly, se mutase

la Paris cu ani in urmi qi finea, bine-sinitoasi, firi vreo proble-

mi la genunchi, o cafenea in St. Germain - Les amis de Ieanne -,in
care lui Nelly i-ar fi plicut si-l ducd pe profesor. Specialitatea casei

era o tarti de pere cu lavandd, extraordinar de delicioasl. (,,Perele

sunt subapreciate", avea griji /eanne si spuni c6nd scotea din cup-

tor una dintre pr[jiturile aromate.) in ce-o priveqte pe Loula, era o

domnigorici veseli, care se biga neobositi in toate genfile care ii
iegeau in cale.

- Hmm... a ficut Beauchamps, indreptdndu-gi pentru o clipi
privirea nedumeriti spre asistenta lui, care era rogie la fafl gi vizi-
bil emofionati. Dupi care a incercat sb o impace: Era doar o idee,

domniqoar[ Delacourt. Dacd nu vi convine, nu e nicio problemi. E

timp, o si gisim pe cineva.

Profesorul s-a lisat pe spate in scaun, qi-a unit buricele degete-

lor de la cele doui mdini qi a zimbit strAmb.

- Oricum, micufa bestie Loula are mare noroc cu o bond asa

de drdgufi. Totugi, e picat.

- Da, chiar picat, a repetat Nelly amirAtd.

Clopotele de la Notre-Dame risunau deasupra, iar Nelly, care

stitea mai departe pe banc6, holbdndu-se la pantofi, se mai intrebi
o dati cum poate cineva sd poarte un nume at6t de mare gi, totugi,

si fie ratat. Nelly, pe care de fapt o chema Eleonore, nu era deloc

atdt de puternici gi neinfricati ca celebra Eleonora de Aquitania,

dupi care o botezase mama ei (care citise in perioada sarcinii o
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biografie a impresionantei regine). Dupd cum iegise la iveali foar-

te repede gi spre marea amlrdciune a mamei, micula Eleonore era

fricoasi qi delicati, nu curajoasi gi puternici, qi pirea si n-aibi de

gind si continue linia infocatelor bretone din familia Delacourt.

Eleonore!Cum putuse mama ei si-i faci una ca asta! Nelly lovi fu-

rioasi o pietricici. iEi urise dintotdeauna numele, inci de cAnd igi

diduse seama ci nu se poate ridica la inilfimea lui. in timp ce ve-

riqorii ei zdraveni se aruncau in marea care spila coasta breton6,

micufa Eleonore fugea de valurile inspumate qi se ascundea printre

dune. Daci la masi cineva spunea un cuvAnt nelalocul lui, micufa

se ridica gi se retrigea in camera ei. in copilirie se ldsase afectati

de toate nimicurile. Iar la treisprezece ani diduse deoparte mog-

tenirea materni gi igi spusese simplu: Nelly - o formi scurti de la

Eleonore.

Nelly igi amintea foarte bine toate dupi-amiezile petrecute pe

catifeaua albastri a canapelei jerpelite din bucdtiria casei de piatrd

cu obloane bleu a bunicii, clreia ii povestea despre grijile ei mari

gi mici ce ii ingreunau inima. Claire Delacourt o asculta r[bdltoa-

re, stind in picioare lingi cuptorul inalt incins cu cirbuni, gi f[-
cea clitite cu cremi de ciocolati gi migdale, care umpleau bucitiria
cu o aromd minunat de mingiietoare. $i intotdeauna avea un sfat

pentru nepoata ei, cea mai iubiti dintre toli nepofii. ,,Copili", ii zi-

cea ea. (I-a spus aga pAni cind Nelly a trecut de doudzeci de ani gi

deja nu mai era copili.) ,,Copili, trebuie si nu mai pui totul la su-

flet. Altfel o s6-1i fie foarte greu in via![." $i o mingiia incurajator

pe cap. ,,Nu mai fi o mimozi, Nelly. E mai bine si fii un trandafir!"

Nelly stitea pe banci, iqi risucea intruna inelul cu granate gi

igi didea seama ci o podideqte plinsul. Ce mult i-ar fi pllcut si fie

un trandafir. ins[ ea nu era Scarlett O'Hara. Era doar Nelly, care

n-avea deloc curaj gi se temea s[ zboare. O lacrimi i se rostogoli
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pe obraz gi observi dintr-odati ceva alb in fala ochilor. Era un
gervefel.

Clipi surprinsi. Muzicantul blond stitea in fafa ei cu capul incli-
nat intr-o parte qi, sprijinit pe cutia chitarei, o privea compdtimitor.

- Why are you so blue, Mademoiselle? O domniquari aga de

frumoasi nu trebuie aga tristi si fie, zise el ficdnd semn spre ban-

ci. Pot si...?

Nelly lud qerve{elul gi didu din cap. Sunt situafii in viafi cdnd te

po{i lisa alinati de un muzicant prietenos, asta e clar.

- Well... what happened? Ce s-a intAmplat? Mi-a{i aruncat o

privire atAt de amiritd cind afi trecut pe la mine...

impotriva voinfei ei, Nelly incepu si rid6.

- Pe lingl, il corectd ea.

- Da, pe lingi, zise el rdzdnd. Duamne, o clipi m-am temut cd

o si da{i pieste cutia chitarei.

iqi strdmbi comic fa{a gi ochii ii sclipiri vesel.

- Poate am cdntat agea prost ci a{i inceput si pldngefi, nu?

Nelly se $terse la ochi qi scutur[ din cap.

- Well, in orice caz, md, bucur ci nu eu am fdcut domniguaia

si sufere.

Ar fi fost momentul potrivit si se ridice qi s[-qi ia rimas-bun.
Dar Nelly rimase pe banci.

- Zburafi? il intrebi ea deodatl, holbindu-se mai departe la

pantofi.

- Adici... cu... aaa... fdcu el trecdndu-gi mina prin pirul destul
de lung. Cu avionul? Sure... Doar nu crede{i cd trec inot Atlanticul?

Zdmbi.

Nelly didu de doui ori din cap qi se intoarse citre el.

- Dar gtifi cdt de periculos este?
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igi coborAse vocea gi il privea cu ochii mari, ca pentru a-l face si
infeleagi. Inventarea avioanelor e gi inventarea pribugirilor.

- O! zise el ridicind din umeri, deloc impresionat. Viala toati

e o chiestie periculoasi. No risk, no fun!

- Eu nu zbor. Nu am de gdnd si fac asta. Pentru nimic in lume!

El deveni dintr-odati atent.

- $i asta... v-a ficut acum nefericite, sau ce? intrebi el ridicAnd

din sprAncene.

Cineva trebuie sd-i fi spus ci e bine si atageze la fiecare Propo-

zifie in francez6,,sau ce?", gindi Nelly, apoi se lisi pe spitarul bin-
cii gi oftl adinc.

- Ar fi trebuit si merg la New York... dar am fost nevoiti si re-

fuz, infelegefi? Fiindci nu mi urc in avion. Iar acum sunt furioasi

pe mine.

$i dddu iar cu vArful pantofului intr-o pietricici.

- Ei, nu trebuie si vi enervafi, domniquari. No worries!$i, mai

ales, ce si cdutafi la New York? Doar eu sunt aicia, glumi el.

Nelly nu avea chef si flirteze.

- Dar trebuia si merg cu cineva care lmi place foarte mult, in-

felege{i?

- $i acest. .. cineva... qtie ci avefi teami de zbor?

- Nu! zise Nelly privindu-l ingroziti. Nu trebuie si afle asta.

- Oh... well... filcumuzicantul, gindindu-se pufin. Simulator

de zbor?

- Prea t?rziu, r[spunse Nelly. Zborul e peste doui siptim6ni.

Dupd o pauzd, continui: Iar acum profesorul Beauchamps o si ia cu

siguran{i o alti colegi la congres, il llmuri ea necijiti. Mi-ar fi ple-

cut aqa de mult si merg cu el.

- Asta e trist, zisemuzicantul qi o strinse compitimitor de bra!.



- Ironia sorfii, zise Nelly. in fond, Virilio insuqi a zis cit avioa-

nele sunt ,,nelocuri" gi toati viteza asta vehiculard gi extravehiculari
la care sunt expugi in permanenfi oamenii nu duce decdt la propria

amplificare.

- Agaa...

Muzicantul nu inlelesese niciun cuvAnt.

- $i Virilio ista... Sunte{i gi de el interesatd, sau ce?

- Nu.

Nelly se gAndi pu{in.

- Vreau sit zic... in orice caz, nuca bdrbat.

- Ci ca prieten? incerci mai departe muzicantul. Ca in Harry

;i Sally?

Nelly ofti.

- Ei, nu-l cunosc personal. Dac[ l-ag fi cunoscut personal, poate

ci am fi fost prjeteni. Cu siguranfi nu ca in Harry Si Sally.Yirilio epur
qi simplu un tip ale cirui teorii imi plac, infelege{i? E un dromolog.

- Dromo... ce?

Nelly se rezemd. de spitarul bdncii gi igi Hsn privirea visitoare si
se plimbe peste turnurile catedralei Notre-Dame, care se inilla ca o

fortdreali imperturbabili pe cerul firi nori.

- Dromolog, repetd ea.

- Oau! Suni foarte bine. $i ce face un dromolog?

- Se ocupi de vitezi qi de influenfa ei asupra speciei omeneqti.

- Super! zise muzicantul.

Se scirpini in barba blondi, nerasd de trei zile. Pdrea ci gindeg-
te intens.

- A$a... De dromologi chear n-am mai auz7t. Sunt multi in
Franfa?

O spusese ca gi cum ar fi enumerat vreo specie de dinozaur de

pe lista neagrl gi lui Nelly ii veni si rddd.
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- Nu, foarte probabil ci nu. Nu e o meserie, ci mai degrabi o

perspectivi asupra viefii. Paul Virilio e un filosof francez insemnat

Ei un critic al mass-mediei. Se poate spune ci a cam fondat domeniul

dromologiei. De asta se consideri dromolog.

- ln1eles, zise americanul.

Era clar cd minte. Igi pguie buzele gi didu din cap de doul ori,

apoi se hotiri si continue.

- Dar ce legituri au tuate astea cu profesorul cu care vre{i si
zburali la New York? $i... vine gi dromologul, sau ce?

Nelly gemu in sinea ei. Ficuse o gregeald ci se lisase atrasi in

conversafie de citre americanul necunoscitor, care se pricepea la fi-

losofie ca la pilotatul unui avion. Un moment de slibiciune. Gregeala

ei - si se incurce cu un strlin.
Se ridicl de pe bancd qi dndu din mdni.

- Ei, s-o llsim baltn! E prea complicat. Nu vi mai plictisesc, ar

fi mai bine si plec.

igi strAnse trenciul pe trup.

- Nu, nu-i nevoie!

Se ridici gi el in grabi gi aruncl o privire spre Notre-Dame, de la

cei doi metri ai lui.

- Mi se pare interesant, sau ce?! V[ rog, mai povestifi mult!

- Dar nu vi cunosc.

- Me numesc Sean, zise el cu un zAmbet dezarmant. $i ador

povegtile complicate. $ti!i cum se zice la noi in Maine?

Nelly scuturi din cap.

- Nu. Cum se spune in Maine?

- Cate vreme trliegti, nimic nu-i simplu. Lift is trouble. Only

death is not, you know.

Sean iqi ridicd pe umir cutia chitarei qi ii intinse un braf puternic."

- Haideli, acum mergem si biem ceva.
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